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Proceso: calendario para el proceso de modificacion

21D D

L

TdR aprobados  GTPP establecido  Segunda reunion GT ~ Segundo borrador
Reunidn inicial 12 consulta publica 22 consulta publica
Evento paralelo Borrador final
en la AG del FSC Toma de decisién
Analisis de comentarios
Tercera reuniéon GT
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Proceso: grupo de trabajo

T T T S
Actor social Econdmico Nueva Zelanda
Actor social Econdmico Brasil

Actor social Ambiental Reino Unido
Actor social Ambiental Sudafrica
Actor social Social Canada

Actor social Social Colombia
Experto técnico Ambiental Brasil
Experto técnico Econdmico Serbia
Experto técnico Social Australia
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‘ Preguntas y respuestas
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Contenido: un cambio en el enfoque

Politica actual 1¢"borrador

Toxicidad Toxicidad
+

Exposicion

FORESTS
FOR ALL
FSC FOREVER



s@ Forest Stewardship Council®
FSC

Contenido: Elementos del borrador de la Politica

* Identificacion de PAPs
* Priorizacion y categorizacion de PAPs en varias listas
* Regulacion del uso de PAPs teniendo en cuenta el riesgo

* Reparacion y compensacion de danos a los valores
ambientales y a la salud humana

 Monitoreo del impacto de |a Politica de Pesticidas del FSC
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FSC
Elemento 1- Identificacion de PAPs
’
I O d O S I O S Grupo de peligro Ndamero Criterios
Acuerdos o convenios L .
. - . . Acuerdos o convenios internacionales
internacionales 1 i
pesticidas i e
pertinentes
V4 . Toxicidad aguda 2 Toxicidad aguda para mamiferos y aves
u I I C O S 3 Carcinogenicidad
r N 4 Mutagenicidad en mamiferos
Pesticidas Toxicidad crénica
— 5 Toxicidad reproductiva y del desarrollo
altamente
. 6 Disruptor endocrino (EDC, por sus siglas
peligrosos en inglés)
\ < 7 Toxicidad aguda para organismos
acuaticos
Toxicidad ambiental Persistencia en el suelo o el agua,
8 potencial de adsorcion al suelo y
biomagnificacién y bioacumulacion
Dioxinas 9 Dioxinas (residuos o emisiones)
Metales pesados 10 Metales pesados
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Elemento 2 — Priorizacion de criterios y categorizacion

Toxicidad Grupo de peligro NUmero Criterios
4 erdos o conve L .
. . internacionales 1 Acuerdos o convenios internacionales
+ 31i. activos rinente pertinentes
e
Toxicidad aguda 2 Toxicidad aguda para mamiferos y aves
3 [~ E Carcinogenicidad 5
4 Mutagenicidad en mamiferos
HPaY Toxicidad crénica
Pesticidas
| 5 Toxicidad reproductiva y del desarrollo
altamente
. 6 Disruptor endocrino (EDC, por sus siglas
peligrosos en inglés)
7 Toxicidad aguda para organismos
acuéticos
Toxicidad ambiental Persistencia en el suelo o el agua,
8 potencial de adsorcion al suelo y
biomagnificacion y bioacumulacion
/—\
N
Dioxinas ’ 9 Dioxinas (residuos o emisiones)
\ J Metales pesados ) 10 Metales pesados

P
v
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Elemento 2 — Priorizacion de criterios y categorizacion

Toxicidad Grupo de peligro NUmero Criterios
A Acuerdos o convenios . .
. . internacionales 1 Acuerdos o convenios internacionales
+ 31 i.activos Siees pertinentes
B —
120 Toxicidad aguda/) 2 Toxicidad aguda para mamiferos y aves
. . S ——
mgreqlentes 3 Carcinogenicidad
activos
4 Mutagenicidad en mamiferos
HPaY Toxicidad crénica
Pesticidas| 203
| d 3 5 Toxicidad reproductiva y del desarrollo
altamente e
. 6 Disruptor endocrino (EDC, por sus siglas
peligrosos en inglés)
7 Toxicidad aguda para organismos
acuéticos
Toxicidad ambiental ) Persistencia en el suelo o el agua,
8 potencial de adsorcion al suelo y
biomagnificacion y bioacumulacion
Dioxinas 9 Dioxinas (residuos o emisiones)
\ J Metales pesados 10 Metales pesados
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Elemento 2 — Priorizacion de criterios y categorizacion

Toxicidad

+ 31i. activos

120

ingredientes
activos

200
ingredientes
activos

1de3

Grupo de peligro NuUmero Criterios
Acuerdos o convenios . .
. . Acuerdos o convenios internacionales
internacionales 1 ;
. pertinentes
pertinentes
Toxicidad aguda ) 2 Toxicidad aguda para mamiferos y aves
3 Carcinogenicidad
4 Mutagenicidad en mamiferos
Toxicidad crénica )
5 Toxicidad reproductiva y del desarrollo
6 Disruptor endocrino (EDC, por sus siglas
en inglés)
7 Toxicidad aguda para organismos
acuaticos
Toxicidad ambiental | Persistencia en el suelo o el agua,
8 potencial de adsorcidn al suelo y
biomagnificacion y bioacumulacion
Dioxinas 9 Dioxinas (residuos o emisiones)
Metales pesados 10 Metales pesados
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Elemento 3: Regulacion del uso de PAPs

Toxicidad

+ t PROHIBIDOS Excepcion: situaciones de emergencia y érdenes
==

gubernamentales

PAPs
ALTAMENTE

RESTRINGIDOS

g S(’)lo con:

. - .. . . .

‘ | Evaluacion de riesgo social y ambiental:

o Identificar y evaluar riesgos
Implementar medidas de mitigacion

PAPs

o
o Esfuerzos hacia alternativas menos peligrosas
o

RESTRINGIDOS Escala, intensidad y riesgo

FSC FOREVER
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Elemento 3: Regulacion del uso de PAPs

Toxicidad

PAPs
restringidos

S—

Pesticidas
altamente
peligrosos

Tod(.)s.los Siguen los requisitos de
pes,tlc.ldas los estandares nacionales
quimicos
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Implementacion

PROHIBIDOS

Procedimiento en caso de emergencia o orden gubernamental

Notificacion Enviar Evaluacion del
escrita a EC informe cumplimiento

PAP

FSC FOREVER
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EFSC
Implementacion
PAPs PAPS
ALTAMENTE | pesTRINGIDOS
RESTRINGIDOS

Desarrollo de Adaptacion al
una plantilla contexto
global de ESRA nacional

Aprobacion
por FSC de
indicadores
adaptados

Titular de
certificado

realiza
ESRA

EC evalua el
cumplimien
to
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Elemento 4 : Reparacion y compensacion

Elemento 5: Monitoreo del impacto de la Politica de
Pesticidas del FSC

FSC FOREVER
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Diferencias entre la actual Politica de Pesticidas del FSC
y el borrador revisado

FSC-POL-30-001 (2005) Politica de Borrador 1-0 FSC-POL-30-001 V3-0 Politica
Pesticidas del FSC de Pesticidas del FSC

Identificacidon y prevencion de PAPs
Mismos criterios para identificar PAPs

Criterios en un documento aparte Criterios en Anejo 1 del documento
Enfoque basado en el peligro Enfoque basado en el riesgo
Uso de PAPs prohibido Uso de PAPs prohibido o restringido
Una lista de PAPs Tres listas de PAPs
Existen derogaciones No hay Sistema de derogaciones
Enfoque mas centralizado Enfoque mas localizado

Conesecuencias por uso inapropiado de
PAPs prohibidos reforzadas

Definiciones y alcance clarificados
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Consulta

Plataforma FSC de consultas:
https://consultation-platform.fsc.org/

CONSULTAS

CONSULTA PUBLICA SOBRE EL BORRADOR 1-0 DE LA
POLITICA DE PESTICIDAS DEL FSC

La Politica de Pesticidas del FSC se estd modificando. El objetivo es identificar el enfoque méas viable para reducir el
uso de pesticidas guimicos en los bosques v las plantaciones con certificacion FSC y para prevenir, minimizar y
mitigar los impactos ambientales y sociales relacionados con este uso.El Grupo de Trabajo de...

Fecha de cierre: 29th October 2017 PARTICIPA @
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https://consultation-platform.fsc.org/
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Consulta

Unase a nosotros en la Asamblea General del FSC 2017:
https://ea2017 .fsc.org/

Evento lateral sobre la revision de la Politica de Pesticidas
del FSC:
Lunes 9 de Octubre, 11:00-13:30

FSC® General Assembly 2017

Vancouver, Canada, 8-13 October



https://ga2017.fsc.org/
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Para terminar

* Por favor, escribe sus preguntas en el cuadro de didlogo o levante la mano para
hacerlas. Responderemos el mayor nimero possible de ellas.

* Por favor, denos su opinion sobre el primer borrador a través de la plataforma FSC
de consultas: https://consultation-platform.fsc.org/

* Puede encontrar mas informacion sobre este proceso en la pagina web del FSC:
https://ic.fsc.org/en/what-is-fsc-certification/consultations/current-processes/fsc-
pesticides-policy-fsc-pol-30-001

» Unase a nosotros en la Asamblea General del FSC:
- Lunes, 9 de Octubre - 11:00-13:30 h

* |Infomacion de contacto: Maria Melero (FSC Internacional) m.melero@fsc.org



https://consultation-platform.fsc.org/
https://ic.fsc.org/en/what-is-fsc-certification/consultations/current-processes/fsc-pesticides-policy-fsc-pol-30-001
mailto:m.melero@fsc.org
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